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a8 AHrnmyase 000XaroT 1aBaTh COBETHI. R
) o g ) g
(A @ o
28 “Never drink black coffee at lunch, it will keep you awake in the afternoon.” (Jilly Cooper) 32«
) Sy . 3 E (
o % “If you want to eat well in England, eat three breakfasts.” (W. Somerset Maughm) o %
R “Don’t get annoyed if your neighbor plays his hi-fi at two o ’clock in the morning. Call him at 3%
) o g ) g
o % four and tell him how much you enjoyed it”. (Anon) o %
2 A2
) 3 ) oy
o % KOmop siBiIsieTcst OTHOM M3 BAXKHEHUIITUX COCTABIISIONINX AHTJIMACKON KYJIbTYpPHI, o %
o MIPOHU3BIBAIOIIEH BCE CEephl )KU3HU, U POPMUPYET 0COOYIO KAPTHHY MHPA, PETyIUPYyeT o
) o g ) g
5- MOBEICHUE, B3IIAAbI HA )KU3Hb. o \*.
RS B aHrnmiickomM 1oMope MpPUCYTCTBYIOT JiBa PABHONIPABHBIX JIEMEHTA: FOMOP U OCTPOYMHUE. 3 Asv
) 2 RE
o % OcTpoyMue — 3HaK IPEBOCXOCTBA, FOMOP — 3HaK paBeHCTBa. OcTpoymue — apuCTOKPaTHYHO, o %
o FOMOp — JIEMOKPATHYEH. o
RE ) S
@ o @ o
2 Llepnox Xoamc u ookmop Bamcon omnpasunucs 6 noxoo. Beuepom, nocie xopowieti e0bl U ¢ S%v
» 3 OymuLIKY 6uHA, oMU aeanu cnamv. Heckonvko uacoe cnycms Xoamce npocHyncs u monkaem —  _&%
LA 4 A
- I8 c80e20 dpyaa, umoobwsl pazoyoums. « Bamcown, nocmompume Ha HebO U cKajicume, Ymo bl 28
) g suoumey Bamcon: «f 6usicy Munnuonvl 36e30». Bamcon 3a0ymMancs Ha MUHymy u npoOondicui: e
C «Acmponomvl ckazanu 6vl, 4MO eCNb MULTUOHDL 2ATAKMUK U, B03MONICHO, MULTUAPObL NIAHEN. gt
‘e Acmponozeu, umo Camypn naxooumcs 6 snaxe Jlvsa. Xpononozau, umo epems cetinac npumepnogews”
@ o 3:15. Teonoeu, ymo boe ecmv. Bce, u umo mvi manel u Xoamc nomondan MuHymy, a 3amem @ o
A5 29 2osopum: «Bamcon, evl uouom. Kmo-mo ykpan nawty nanamyy. A5 29
B * K % ) :
@ o @ o
.. Hoym anenuuanumn u upranoey no oopoee 8 JIOohOOH u Ha nepexpecmke Yumarom HAONUcCh. .
) i3 “30ecwb dopoea 6 JIonOoH. A HecpamoOmubIX NPOCAM 0OPAWAMBCA K KY3HEYY, HCUBYIUEMY 3d ) :

b A »” /’ A
nosopomom”’. Anenuuanun paccmesics, upaanoey npomoadan. K eeuepy npuwinu 6 Jlonoon u :,
K T ol Pacnonodcunucs 6 20cmunuye nouesamn. Houvio anenuuanun 6u1n pazoyscen 6esyoepiicnvim  “e”
LA 4 cmexom upnanoya. ‘B wem deno?” - “AH menepv nownsn, nouemy mol paccmesiics, npoums o e
S \'3‘ . ”” ““ 2 ““ ”” - 3‘ .
‘g Haonucws Ha dopoee”. - “Hy?” - “Jla 6e0b Ky3Heya modcem He oKazamvcs ooma . D8 29
:3 * % % )
W2 Hetipoxupype: «Hy umo mui, mosi npogheccus coscem ne mpebyem 601611020 yma, kax smog, €9
) i NPUHSIMO CYUMAMb, YeCMHO 2080Psi, 9MO 8 KaKOU-mo cmeneHu paboma nayeao. Kax ciecapro- B
@ o . @ o
s 8000NpP0OB0OOHOE 0€No, npasoa, npokiaoka mpyb noo mukpockonom. Ho, nodcanyi, cnecapno- — €y
L% vz &N - L= v S
X 8000nP0O6OOHBLE pabomul mpebdyrom boabulel MOYHOCTNUY. X
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a8 Ipuem 00BITPHIBAHNS MHOTO3HAYHOCTH CJIOB, YTO YaCTO CO3/1a€T B3AMMOHETIOHUMAHHE U 3840
) o g ) ) g
% KOMHYECKHUH 2P DEeKT. o
R 29 . . R 2
£ . ! ! £
) i Passenger: Guard! How long will the next train be? ) iy
T Guard: About six carriages, sir. [laccaxcup: IIposoonux! Kaxoti 6yoem credyrowuii i g
S T ol noesz0? (AMeeTCst B BULY BPEMsI IPUOBITHS ) K T ol
@ o IIposoonux: Bazonos wecms, cop. (MMEETCs B BUAY AJUHA MTOE3]1A) @ ‘o
‘R Bompoc How long? MoxHO moHsATh 1ByMs ciocobamu 1) Hackonsko mmmaabIN? 2) Kak IR &5
) Sy o b § (
o ckopo? Ha 5ToM 1 OCHOBBIBaeTCSI HETIOHUMAaHUE, BBI3BIBAIOIICE KOMHUECKUN YD (DEKT. o %
-3 o B
) i Hotel Guest: 'Can you give me a room and a bath, please?': 'l can give you a room, but ) i
i I h i
o) you'll have to take your own bath. o)

(7 ‘ 2V T 27 (7 " 2V
) iy Ilocemumenv omena: “He moenu 6bi 8b1 MHe 0amb KOMHAMY U 8AHHY ) ig
A Aomunucmpamop: “A, 6e3yciosno, npedocmasnio 6am KOMHAMY, HO 6aAHHY 8AM A
‘s npudemcs npUHAmMs CamoCmosmensHo . ‘g
LA 4 B anrnmiickoM si3pike BeIpaxkeHue to have a bath mepeBonuTcs, Kak MPUHUMATH BaHHY, o e
DR & a MOCETUTEIb OTENsI OTHEC 00a CyIIeCTBUTENBHBIX room U bath k ogHOMY riaromy D &
E . o ) ¢ 4
> e to give, Oylaroapsi 4eMy M CO3/1aeTCss KOMUIeCKHit 3 PeKT. > e
.2) * % % ©s )

DR A DR A
& - - Kakoe camoe onunHoe clo80 8 aHeIULIICKOM A3bIKe, & ‘
eo) - YVavioxu (Smiles). 23
(7% e & o o o . L7 e &
) g - [louemy? - A nomomy umo medxncoy nepeoii u nocieone bykeou yeaas muis (S- mile —s) NP
b\\‘ * k% % b\“
L g - Kak nasvieaemcs uenosex 6e3 1e6oul pyku u Hoeu? L
5‘. -All right. 5-
R 2 xxx R 2
< - —Will you tell me your name? — Will. Knot. — Why not? » ‘
) — Bui ckaxcume, kak éac 306ym? — Jla. Hom— Ilouemy nem? K3
V‘ * % * V‘ -:;' V
« -Jlxco: You put your boots on the wrong feet! A
-~ N - NP
“ -Mo: But | have no other feet! ‘g
@ «Tvl Haden 6omunku He Ha me Ho2u!» @ o
A & «Ho y mensa nem opyaux noz!» A2
) : * * * ) :
A 4 . A 4
s - Why do people wear shamrocks on St. Patrick’s Day? 8.
) i 4 - Regular rocks are too heavy. ) i

@ @
;.} - [louemy n100u Hadesarom Ha 00excoy mpurucmuux 6 oenv Ceamozo Ilampuka? \.,/
‘g - Ilomomy umo 0OvIuHbIE KAMHU OUeHb MmAdiCeble. ‘g
o e «Hy ¥ 410 3/1€CH CMEMHOr0?» —CIPOCUTE BHL. JI€10 B TOM, Y4TO B COCTAB CJI0BA TPHIUCTHUK @ ‘@
DA 2 (shamrocks) BxoauT c10Bo KaMeHb (FOCKS), UMEHHO B 3TOM BCS «COJIbY. DA 20
) o g ) g
@ o @ o
. A 2%
RE RE
06 Types of English humor > 0
D8 &9 DR &9
) o g ) g
'\\\. V"‘,) NS ’ b{‘ /O\:.
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a8 Buasl jokes: o
- - 1) Ethnic slurs — sTHu4eckue nIyTKH, KOTOPbIE OOBIrPHIBAIOT OCOOCHHOCTH - -
& S HanmonanpHbIX XapakTepoB B TUIEPOOIM3UPOBAHHON MaHepe. & S
) iy TIlymewecmayiowuii no Anenuu amepuxaney 2080pUm aHIULAHUHY: ) iy
A - V sac ece maxoe manenvkoe. YV nac 6vt s5mom dom 6wi1 6b1 8 decsimsb paz bovuLe. A 4
‘g - Pazymeemcs, omeeuaem aHenudanut, 3mo 00M CyMaculeOuuXx. ‘s’
@ o 2) dry humour — upoHUYHBIE ITYTKH, B KOTOPBIX MO MAaCKOH CEPbE3HOCTH CKPHIBACTCS @ @
A8 HACMEIIIKa. R
) o RE
o % Cmyoenmxa npocum npogeccopa omnycmums ee ¢ 1eKyuu, Ha 4mo OH COBEPUICHHO CEPLE3HO Wy,
. omeeuaem: | am sure it’ll break my heart, but you may leave. (A ysepen, smo pazoovem mne .
) i cepoye, HO 8bl MOJICeme uomil.) i
o) 3) shaggy-dog stories — mryTku, B KOTOPBIX CMELTHOE OCHOBBIBACTCS Ha ajaru3mMe Win o)

R & [ &
Xr abcypre. ) iy
LA 4 Anenutickuii 10po cobupaemcst yxooums, ciyea npogoxcaem e2o u cnpawusaem: «Cop, eciu & @
D% 40 J1edu nouLiem MeHsi 3a 8amu, ckasxcume, 20e 8ac He Ha00 UCKambv?y D% 2
p S ¢ . ) <3
oS 4) banana-skin humour — IpUMHTHBHBIE TYTKH. o S
W2 What did the tie say to the hat? — You go on a head? I will hang around! WS
b‘ ‘ 5) elephant jokes — raymbie WK MIIOCKKE ITYTKH. ‘ ‘
) Kongepancve na xonyepme 6 npumopckom 2opooke obpawjaemcs Kk nyoauke npu uoe o)
o e 4R o . . (7= v &)
) ig onazowisaioujeli damol 6 nosocamom kocmiome: «Here you are? A walking deckchairy. ) i3
> 6) riddle jokes — sTo 3aranka, mpuuem cobece THUKY HEOOS3aTEILHO HYXKHO 3HAaTh Ha Hee
L OTBET L
> % - What do you call two witches who live together? o %
A2 - Broommates! 8.

» ¥ 7) knock-knock joke — coctout u3 Borpoca 1 0TBETa, OOBIYHO 3aKaHUYMBACTCS] HEOXKHUIAHHO, S
@ ‘& L @ ‘o
S HIX dariie BCero pacCMaTpUBAIOT KaK IIyTKH JJIsl ICTEH. S
‘%" “Whydid the chick he road?” ¥
: 4 y did the chicken cross the road’ i
«© “To get to the other side”. A 4
o [ &
) $g ) o g
@ o @ o
. 2% 2%
) g E
@ o @
L Lo
W RE
LA LA
. 2% R 2%
) o g RE
@ o @ ‘o
R 25 . 29
RE RE
DN & A 2
) o g ) g
@ o KonkpeTHble XapaKkTepHble 0COO€HHOCTH AHTJIMINCKON Iy TKU: @ o
R 2 - MecTo nercTBust: Temsa, JIonOow, 3a20pooHvlil 0COOHAK, noe 0is 201bgha, naob, nisic, R 2
RE RE
o % noe3vd, 5 @ o
9, - ICUCTBYIOIIUE JIMLA: OXHCEHMIbMEHbL, UX CyeU, NOIUYelcKue, 0ambl, 8.,
) iy - WOMAAHOYbL U UPAAHOYbL BCETA TPUCYTCTBYIOT B POJIM HANOTOB HIIK TOPMO30B; ) iy
’ - 060peyKutl IO HAXOJYMBOCTH 3a4aCTYIO HE YCTYIAET X035I€BaM; o
o e o el .G
K T - IPAKTHYECKH TIOJTHOE OTCYTCTBUE SMOIUOHAIBHBIX TPOSIBICHUH. ‘e
@ o @ o
L R 2%
) o RE
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o e o — . o . . S - . o — — g L e
R R Y Y Y Y Yl Y Y e YR e R Y e Y e Y Y e Y e Y Y
RE ) S 4 ) Sy ) Sy RE ) S ) Sy RE RE ) Sy ) Sy ) Sy ) Sy ) Sy ) Sy ) Sy RE
[0 X o X o X o° N 4" N o° N o N o N o° N o° N o° N o° N o° N o° X o ¥ 4" ¥ o



o O > O > > 8 \9090 D oo \9&9&9090 D oo B
RE ) ¢ ) Sy ) Sy s ) Sy ) Sy ) Sy ) Sy ) Sy ) Sy ) Sy ) Sy ) Sy ) Sy ) Sy RE
LA K A X AN " X o X o X o X o X o X o ¥ 60X 6 X A& X & X o X o ¥ 4 J
N s C3P| AENO B TOM, YTO 3TO BLI - — - SR _ €S)
‘g KYTTAETECh, A 4 YTTAM B PEKY ‘"

: € MOCTA W CEINAC TOHY!.. O e : ¥
O CTIPOCTD: TIOHEMY HA BAC i 4
. TAKOM CTPAHHBINA KYTTANBHLIA IR &

e RE
e o e
= —~9 & “ 9
e ) o g
@ o @ o
2 A2
E ) S
@ o @ o
& —\9 ¥4 “ 9
o\ : AHTIHICKHN IOMOP TaK e SKCIEHTPUYCH, KaK 3KCIICHTPUYCH B 1ICJIOM aHTJIHHCKUN ‘ i
&% &%
o xapakrep. Yamie Bcero CMbICI OCTPOTHI MM IIYTKHM COAEPIKUTCS B IOATEKCTE M IIPEATIOIAracT ey
(% - &) L SN
) ig CIIOCOOHOCTB K MOHUMAHUIO y cinymaTess. Eciu Takas clocOOHOCTh OTCYTCTBYET, TO OTJIUUUTD P
LA AHTJIMHACKUI FOMOP OT CEPbE3HOCTH TIOBOJIBHO TPYAHO. Ha ’TOM OCHOBaHbI Tak Ha3bIBacMble @ @
‘g «@HTJIUICKUE aHEKIOThD» L 2
R S 4 ) o
@ o @ o
. TemaTnyeckasi KJaccu(pUKANMS AHTTIHICKUX AHEK/IO0TOB: RS
) S g ) Sy
@ ‘o @ o
2.0 AHEKIOTHI Ha HHTEJUICKTYaJIbHbIC TEMBI. R
RE o o« ) o g
o Anenutickuti kopoav npuenacun gunocogpa Hozanna Ckom SpuyzeHy u cnpocuil e2o. o %
.S - YUmo omoensem Cxomma om ckoma? e
e RE
o Qunocog omeemun. o %
32 - Tonvko wupuna obedenno2o cmoia. R
) § '\ * k% % ) § r\
(A (A
2. Mexanux: «Madam, s 0bnapysicun neucnpagHocms 6 auiem aemomodune —y éac kopomxoe ¢S89,
) S RE
o % 3AMbIKAHUE 8 NPOBOOKEY. o %
@S9 Jleou: «Tax yonunume ezo, paou bozay. o
) ) o g
& P
2. AHEKIOTHI B cpepe UCKyCcCTBa: o
- - Hupuoicep, nedosonwbHblil uepoli bapabanwuxa, 3aa6isaem nepeo 6cem OpKeCmpoM. - "
2. - K020a MY3bIKAHM He CNPABJISLemCsl CO CBOUM UHCMPYMEHMOM, emy 0aiom 08e Nai0YKu U 2.
) Sy B
o oenarom 6apabaHuwuKoM. o %
WS B omeem u3 2nybunsr opkecmpa pazoaemcs 2010c: w32 o
< - - U 6 cyuae, ecau on e cnocoben cnpagumscs u ¢ 9muM, y He20 OMHUMAIOM 0OHY NATOYKY U N ‘
2o oenarom oupudsicepoM opKecmpa. R
L RE
e o e
W2 AHEKIOTHI, BRICMEHBAIOIIIE TPATUIIMOHHBIC AHTJINHCKUE XapaKTePhI: > 2
) S ) o3
oL Tpoe anenuuan edym 6 maxkcu u3 pecmopana u HCauryromes Ha mo, Ymo ux nioxo o %
2. obcnyacusanu 3a 06e0oM, opuyuanm He 0eparCcal Caihemky Ha pyKe, He ROOAIU 2OPAUYIO 2o
< - 600y 015t 00MbIBAHUSL PYK, U HA npodue Jonywernvle Hapyuienus smukema. LLlogep maxcu, 8 ‘
> R CYWABUWIUTL DTNOM PA32080P, NOBEPHYIICS K HUM U CKA3AL: W2
RE « ) E (
o % - [orcenmavbmeHul, a HUYE20, YMO CUNCY K 86aM CNUHOU? &%
o5 * % * °9)

(7= e €] L7 v SC]
o % B nooke cuoam mpoe anenuuan-younsuwuros. “Kakas ce2oomns yyoecuas nocooa!” — - ‘
o) o % RTs ’c:.o
2. uspexaem nepgulii. [lpoxooum uac, u émopoii ospasicaem emy: “Hem, 2.
- ‘ ce200Hs1 omepamumenvran nocooa!” Ilpoxooum ewe uac, u nooaem 2010c - "
20 T i) 001
2. mpemuii: “/{ocenmavbmenvl, nepecmanvme cnopumas! 2.
) g RE
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D8 & ok DN &

o % Heoe myoicuun uumarom eazemvl, U 0OUH 2080pum. «30ecv nuuiym, umo & JledoHuiupe 00
R 2 napemsv ucpaem Ha 6uononyenu mrooneHamy. «Heyocenu?y» - omxauxaemcs emopou. «/1ac 3t
> % noomeepocoaem nepevii. — M pasymeemcs, OHu 6 €20 CMOPOHY 0adce 207106bl &%
o HOBOPAYUBAIOMY. o
w -4 * ok » 3
@ ‘o @ o
A8 «losopsim, umo anenuuane 6 omeem Ha Wymky cmeromces mpu pasa. Ilepevlil pas, koeda R
- ‘ CMEIOMCsL 6Ce, 6MOPOll pA3 — Uepe3 Hedelo, Ko20a OHU CHUMAIOM, YMo NOHANU WYMKY, U6 & "
> mpemuii pas — uepe3 Mecsy, K020da Kmo-Hubyob 0ObACHAEN UM, YO OHA 3HAYUM ». S,
T * % * )
° 3y ° 3N
@ ‘o . ) &
= - Daddy, which of us gets your camera when you die? os)
‘g’ ) . . ) ) . ‘g’
) iy - I'll let you know... By the way, I am sorry to be still alive. It’s not my fault. I can’t help it. ) o
@ o @ ‘o
L R 2%
) o g ) g
) | ) \ \
oy Thanks. Its P
IR &) Iny ex—husband. A &)
) o3 RE
o o (A
[ AQ L7 " 9
RE ) o g
@ o o e
_ _\ . < > .
‘u e Doctor: You should take at least 10 Glasses ‘g
g W } of water every day. > %
D ‘ Patient: It is Impossible. o5
‘. Doctor: Why? ‘g
@ Patient: | have only 4 Glasses at home..! >
Rl 2%
) g RE
> % AHEKIOTBI O TPaHCTIOPTE: > %
R % B esponeiickom agmobyce, k020a OH ROObe3HCaAen K OCMAHO8Ke nO mpebo8aHuUIO, R 2%
) $g ) o g
o % KOHOYKMOP 360HUM 8 360HOK, eCllu Xouem, Yymobvl asmobyc He OCMAHABIUBAILCA, 8 AHeIUU & %
A 2 JKce 8bl 360HUME, eCu Xomume, 4moobbl agmooyc 0CMaHOBUICA. A 29
) oy RE
> % A woman gets on bus and immediately becomes involved in an argument with driver after > %
e he calls her baby ugly, she pays her fare and storms off to get a seat when a man asks R 29
) oy RE
o % "What's the matter, love?" "It's that bloody driver; I've never been so insulted in all my life" & %
R she replies. R
) o g RE
o %% "Ok" says the man "You go down there and sort him out and I'll look after the monkey!". >
R Kenwuna, 3aii0s 6 asmobyc, mym dice Ha4aia py2amuvcs ¢ 6ooumenem, KOmopbwiil Ha36a. R 29
) o3 RE
> % ee pebenka ypoonusvim. Ona oniamuna npoe3o u NOCHeUUla 3aHams Mecmo 8 > v
R 2 asmobyce. Yenosek psoom cnpocu, 8 yem dice oeno. Ona ckasana, Ymo HUK020a 8 HCUsHu .
) o g ) g
o % ee euje max ne ockoponanu. Ha umo naccasicup npeonodxcun el notimu u > %
R pazobpamucs ¢ 6ooumenem, a OH HOKA NPUCMOMPUM 3a 00E3bAHKOU, MO eCmb 3d ee pe6€HKOM99
) o3 ) oy
@ o @ o
e AHEKIOTHI 0 paOOTHUKAX MEIUIIMHCKOMN CITYKOBI: e
) o g ) g
> % The psychiatrist was asking questions to test his patient. o %
L “Do you ever hear voices without knowing who is speaking, or where the voices are R 2
) o3 RE
o % coming from?” > %
o “Yes, sir, [ do.” o
) o3 RE
% “And when does this occur?” g %
R “When I answer the telephone.” o
RE ) o g
& e o o o - o o T’
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AHEKI0TBl 06 06pa30BaHUN: »
Student: Brains like Bermuda triangle — when information goes in it is never found again. S \9
Cmyodenm: Mo3zeu cnono bepmyockuii mpey2onibHUK — Kko20a uHgopmayus 6 Heco nonadaem, 5 "
ee bonvbule He Hatimu. G‘—‘Q
* % * - \0

Teacher: | killed a person. Tom Green, convert this sentence into Future Tense, please. S »9
Student Tom Green: You will go to jail. K
Yuumenwv: A youn uenosexa. Tom I pun, nepepopmynupyii smo npeonodxcenue 8 6yoywee 6p€M}bq
Cmyoenm: Bvl nonaoeme 6 mwopomy. 9 ;
* * * R

If a single teacher can 't teach us all subjects, then how can you expect a student to learn all of,; ,
them? > -9
Ecnu ooun yuumens ne mosicem ooyuams Hac 6cem npeomemam, mo Kaxk MONCHO 0HCUOAMb omg -
cmyOeHma, 4mo oH Ux ece blyyum? S ‘9
* * % ‘;

Hard work never killed anybody, but why take a chance? o
Taocénas paboma ewé HUKO20 He YOUBANA, HO K YeMy PUCKOBAMb? 5 -
* ok * “ \9

| always learn from the others’ mistakes — those who take my advice. ‘ ‘
A 6cecoa yuyco na owubKax opyeux — mex, Kmo ciedyem MOUM CO8emam. S »9
* * * “\.

The girl and the boy are talking. The girl says, « You could be an R
excellent dancer except for two things». The boy asks, «And what are they? » The girl answersb' ‘
«Your feet." o
Paszoeop mesncoy desouroii u manvuuxkom. /lesouxa 2osopum: « Tl mo2 66l 6b1Mb OMAUUHBIM 5 -
mauyopom, eciu 6vl He 08e npobnemkuy. Manvuuk cnpawusaem: «Kaxue? » /lesouka S ~9
omeeuaem: «Teou Ho2u». . ‘
* % * R

Yuumenv: «Bam uzeecmno, ymo npu HazpegaHuu meia pacuupaomcs, a npu OXa10#COeHUU 5 "
corcumaromes. Kmo cmoorcem npusecmu mue npumep 9mo2o npasuna? » s ~9
Yuenuk: «Hy, nemom onu cmanogames onunnee, a 3uMoll — KOpouey. . ‘
* K * . \9

Llez: «Oonu 1100u cmpaoarom om xHcaxcovl C1aswvl, Opy2ue — Onm HCanHcobl OeHe, mpemvu — om; "
HCAHCObL SHAHULLY. & »
Meez: «Al 3uaro, nocie ue2o oHu max cmpaoarom om Hearicovly. . ‘
Ilez: «Hy, u nocae uezo sce?» S \9
Mee: «Ilocne conenvix opeukosy. b "
oo

I
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benve, ygesna ¢ cooo
yexana He pacniamuguucs. [losmomy mol ¢ yoosorvcmesuem npumem sautezo nca! Eciu on 3a

Ooun anenuuaHum pewius OmoOOXHYmMsb 6 3a20pOOHOU 20CMUHUYE, HO NHOCKOJIbKY 8ce20d Opall ¢
€000l 110OUMO020 NCa, HANUCAT AOMUHUCIPAYUL OMeN RUCLMO C 80ONPOCOM, PA3PEULEHO U 8
«/opoeoui cap! B nawetl npakmuxe ewe He ObLIO HU OOHO20 CLYYAs, Ymoobbl coObaKa npoxcaia
-MHne ouenv ney0oOHO, HO He ObLiu 6bl Bbl 000pbl 0amb MHe euje 00UH CMaKau 800bl?

Upes namov Munym 08epb pacnaxusaemcs noo Hanopom 800sl. Ha eonne, cuos na HadyeHom

-Paou EOZCI, uzeuHume, Ho Hejb3s iU MHe nonpocums euje 00U cmakam 600bl?

8aC NOPYYUMCSL, MO 20MOBbL BMECME C HUM PA3MECTNUM U 8AC.»
- Hy umo 6v1, bepumop. Buvitioume u 0onodxcume, kax nonodiceno!

B cnanvnio Jlop()a epvleaemcs ciyzd U UCmouwHoO Kpuium:.

-Cap, npocmume, Bac myuaem scaxcoa? Bom eaw cmaxan.
-Cop! Cnacavimecs! Temza sviuina uz bepezos...

Homepe Oepoicams cobaky. Omeem uz 20CmuHuYbl ObLIL MAKUM:
-U36unume, nenwss 1u nonpocums y Bac cmaxan 600b1?

AHEKIOTHI PO OCETUTENIEW TOCTHHMII!

B cocmunuye anenuyanun nooxooum k nopmoe:
Yepes nonwaca mom dHce AHIULAHUN.

Yepes namov Munym mom dce aHeAUYAHUH.:

- Hem, cap! V mens copum ooesino.

njiomuxe, 080peyKuUll 6036eUaen:

cueapemoti nocmenbHoe
-Temsa, cap!!

— Bom own, cap!
— Bom own, cap!
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HlyTKH HA NOJUTHYECKYIO TeEMY
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B AHrnmm Bce TTIONTUTHYECCKHAE CITCKTAKIH MPOUCXOAAT C YHAaCTUCM JIBYX MMapTUH

BTOpBIE — MPOCIABIISIIOT MYPUTAHCKYIO 3TUKY TPY/1a, OOBSBISIOUIYIO YIIOPHBIN TPyl TapaHTHe
JIMYHOTO CIIACEHUS.

KOHCCPBATOPOB U J'ICI/I60pI/ICTOB HepBLIe OTCTanBarOT HCU3MCHHOCTDb aHTI'JIMMCKOU XW3HU,

v

Hb >
AHTIIHS — CTpaHa, TJIe COXPAHSIETCS U KYIbTHBUPYETCS HHCTUTYT KOPOJIEBCKO# BIACTH, HO
OHAa HC UMCCT peaJILHOI/I HOJII/ITI/ILIGCKOI/I BJIaCTH, «I_[apCTByeT HO HC HpaBI/IT» AHFJIH'—IaHe

b
CMCIOTCA HAA MPABUTCIILCTBOM, YWICHAMUA KOpOJ’ICBCKOfI CEMBH U Jaxke HaJ borom

four furnaces!”

Margaret Thatcher died, and a few days later the Devil dragged her by the hair to the pearly
replied the Devil, “I’ve only had her three days and she’s already closed down

gates. God asked him, “What do you think you're doing? I don’t want her
me a favour,” ]

“Oh, come on, do

AHTIIMYaHE IOMOPUCTUYECKU MOKA3bIBAIOT CBOE OTHOUIEHHE K MOJIUTHUKE OBIBILIETO
npemMbep-MuHUCTpa Maprapet Tatuep, koTopasi, monas B aji, Jake TaM yMYIpHIach

3aKpbITh M1€YU - T03TOMY JIBSIBOJIY MPUIIIOCH YIIpaluBaTh bora B3sTh €€ k cebe B
paii. Mapraper Tatuep npencrasisseT OaCHOCTb IS [bsIBOJIA B iy — 3TO sIBHAs

mnep60na Takum 06p3.30M 9TOT aHCKAOT OCYKAACT YPEC3MCPHYIO HACTOMYNBOCTD
B BBIIIOJIHCHHUH 3aJYMAHHOTI'O

e
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k sk o3k
OO6bIrpriBanye Ha3BaHus oduimansHoro ruMHa Aurnuu: God save the Queen.
A member of the faculty of a London medical college was chosen to be honorary physician
to the Queen. Proud of his appointment, he wrote a note on the blackboard in his classroom:

“Beginning next month, I will be honorary physician to Queen Elizabeth”. The next day when

it
ﬂé‘/.,

ce‘
9

A
)

the professor returned to the classroom; he found the following line written below his
notice: “God save the Queen”.

P 000y

HazBanue aHTIMHCKOTO TUMHA “XpaHI/I, FOCHO,[[L, KoponeBy NEPCOCMBICIICHO B 5TOM

39
TCKCTC KakK IMOXKCJIIaHNEC YUCHUKA, YTOOBI KOpOJIEBa HE ITOCTpaaalia OT MCAUKa
Ha3HA4YCHHOI'O IIOYCTHBIM KOPOJIEBCKHUM BpaduoOM

k %k %k
AHEKIOT - CTUXOTBOPEHHE, KOTOPOE BCE aHTJIMYaHE BOCIIPHHUMAIOT KaK
OCTPOYMHOE BHICMEHBAHHE CAMUX Ce0sI, MOKET OKa3aThCsl COBCEM HE CMEIIHBIM JUTS JIFOIei
C IPYTrUM UCTOPHUECKHUM IMPOILIBIM
I was playing golf day the Germans landed, our troops had run away, our ships were
stranded, the thought of England’s shame put me off the game.
A uepan 6 2onbgh, 6 mom deHv, K020a 8bICAOUNUC HEMYbL

Bce nawu soticka 6€9fCClJZu, 6ce Hauu KOpCl6JZU ObLIU 3aX6aYEHbL
a MblCJlb O no3ope Anenuu uymo He 6b10UNA MeHsL U3 uepul

KOMop 3T0ro cTUXOTBOpEHMSI OCHOBAH Ha 3apaHee JIOKHOM YTBEPKICHUHU, TaK KaK
oCTpoB BenmnkoOpuTaHuI0 HUKTO HE 3aXBaThIBAJl B TeUeHUE ThICsiun JeT. CoJlb

ITYTKH 3aKJTFOYAETCs B TIOMBITKE aHTIIMYAH TOCMESTHCS HAJl CBOUM JDKEMATPUOTH3MOM
U TIPUBEPIKEHHOCTH YCTOSIM: JJa)Ke YTpo3a OTEYECTBY HE 3aCTAaBUT UX OTOPBATHCS OT
JIOOUMOM UTPBHI B TOJIB(
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JUST FOR FUN

Representatives of the United Kingdom

"Our household represents the United Kingdom of Great Britain and Nor-

thern Ireland.”

“How is that?"
“I'm English, my wife's Scottish, the nurse is Irish; so | represent England,

my wife Scotland, the nurse Northern Ireland, and the baby wails.”

Sports

Golfer “Absolutely shocking! I've never played so badly before."
Caddie "Oh! You have played before, then?"

Angler “You've been watching me for three hours. Why don't you
try fishing yourself?"
Onlooker "1 have not got the patience.”

LR

“Did you have any luck hunting tigers in India?"
“Marvellous luck. Didn't come across a single tiger.”

Not necessary
“Freddy, does your little brother talk yet?" asked a friend of the family.
“No," answered Freddy. “He doesn't need to talk. All he needs to do is to

cry, and he gets everything he wants.”

Not listening
Mother What are you reading, Maggie?
Maggie | don’t know.
Mother You don’t know? But you were reading aloud,
S0 you ought to know.
Maggie Well, | was reading aloud, but | was not listening.

The pull

“You naughty boy! I'll send you to bed without any supper.”
“Well, what about my medicine that | have to take after meals?”

A considerate son

“Daddy, buy me a drum please.”

"Oh, no. You'll play it and disturb me in my work."
“But I'll play it when you're asleep.”

She was thinking
“Mary, have you eaten all the sweets without thinking of your little brother?"
“No! | was thinking of him the whole time. | was afraid he would come be-

fore | had finished them.”
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Popular Words
Teacher Which words do the pupils use most often at school?
Pupil 1 do not know...
Teacher Quite right.

Never too late to learn
Mother What are you doing, Dick?
Dick 1I'm reading a very interesting book.
Mother But what about your lessons? It's already late.
Dick But don't you know that it is never too late to learn?

L2 2

“Johnny, why are you late for school every morning?”
“Every time | come to the corner a sign says, “School — Go slow.”

Joint Efforts
“Did the teacher notice that | helped you with your composition?”

“I think so, Dad. He said it was quite impossible for me to make so many
mistakes myself.”

Misplaced Zeal

Roy's school report was rather bad. His mother said: “I promised to buy
you a bicycle if you learned better. What were you doing last term?”

“I was learning to ride a bicycle.”

Not Her Fault
Aunt Was Becky successful in her history examination?
Mother Not very, but | don’t think it was her fault. They asked her
things that happened before she was born.

Heat and Cold
Teacher What are the effects of heat and cold?
Pupil Heat expands and cold contracts.
Teacher Quite right; can you give an example?
Pupil Yes, sir. In summer, when it is hot, the days are longer,
but in winter, when it is cold, the days are shorter.
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| COULDN'T PAY

THE MORTGAGE THEY
REPOSSESSED

MY HOME.

No, Lut when you
¢eream, it'e funny.
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A useful piece of advice
“Now, when we cross the street, my dear,” said the old lady to her friend, /
“don’t look round, because if a motor-car hits us in the back, it's their fault not o~

ours.” 0?“ )
Caution ey
A man in a bus paid a penny at the end of each stage. This went on for six ‘"
stages. At last, when the man was about to leave the bus the conductor asked o %
him, “Why didn't you pay a sixpence all at once?” — “But what if there was an -3
accident on the way?" replied the passenger. ‘s
i : @ @
The most striking things -3
“What struck you most on your travels?” ) ol
“Other people’s umbrellas.” (A
A ready reply K T ol
“Say, Jack, can you tell me where the Empire State Building is?” LA 4
“And how do you know my name is Jack?" R 2

“l guessed it." D : 4
“Are you good at guessing, sir?” i 4
“Fine.” D8 &8
“Then guess where the Empire State Building is.” o ‘

In a barber’s shop [ 4

P o000y
|
©

McNab went into a barber's shop and asked the barber how much a haircut
was.

“A pound,” said the barber.

“How much is a shave?" asked McNab.

“Fifty pence,” said the barber.

“Shave my head," said McNab.

IOmop B muTeparype — 3TO MpaKTHUECKH HEOTheMIIeMas 4acTh JTI000H HCTOpUH, OT
JIETCKOM CKa3KH J10 Tparn4eckoro pomasa o Jo0Bu. [loaToMy XyoxkecTBeHHas TUTEpaTypa
FOMOp IIPaKTUYECKH HepasaeanMbl. KoHeYHO, IOMOp JINTEpaTypHBII U FOMOP ITOBCEIHEBHBIN
HE OIHO U TO €, HO MEX/ly HUIMHU €CTh ONpe/ieJICHHas CBsI3b. Besl aHrmiickas murteparypa
MOJIHA FOMODA.
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KOMop B aHrIMiickoii JuTeparype:

‘g
OnHUM 3 IPOTYKTUBHBIX CIIOCOOOB CO3/IaHUST FOMOPHCTUIECKOTO A (eKTa sIBIIETCS 9"
napaaokc. TBoper mapagokcoB Ockap Yaiinba B mbece «MmeanbHbI My»X)» TaK COOOIITHIT G‘»Q
0 CBOEM B3IJIJIC HA MOJY: 5-
“Fashion is what one wears oneself- What is unfashionable is what other people wear”. G"Q
B knure «Iloptpet lopuana I'pes» oH nuier: 9‘
“I don’t desire to change anything in England except the weather”. 9‘»9
Anrmiickas nucarenpHuna Gracie Allen: - -
“When I was born, I was so surprised I couldn’t talk for a year and a half”. v
&

At eleven o’clock, the family went to bed. By half past eleven everyone was asleep and the
house was dark. But suddenly, a strange noise woke Mr Otis. The noise came from the hall outside
his bedroom and sounded like the clank of metal. Mr Otis got up, lit a candle and looked at the
clock. It was exactly one o’clock. He felt very calm and was not at all worried. He could still hear
the strange noise, and now he could also hear footsteps. Mr Otis took a small bottle from the table
next to his bed. He opened his bedroom door and saw a terrible sight. There was an old man in the
hall with red eyes and long grey hair. His clothes were old, dirty and torn, and there were chains
around his wrists and ankles.

“My dear sir,” said Mr Otis, “your chains are making a terrible noise. You really must oil them.”

He showed the man the small bottle.

“This is a bottle of Tammany Rising Sun Lubricator,” he said. “It’s just what you need.”

Mr Otis put the bottle of oil on a table near the ghost, then went back into his bedroom and fell
asleep again.

*k*x

his room. Then he went to the twins’ bedroom. The door was not quite closed. The ghost pushed
the door hard, and a large bucket of water fell from the top of the door and splashed all over him.
The ghost was very wet, and very unhappy, but the twins laughed and laughed.

The ghost went back to his room and stayed in bed with a cold for the next two days.

(From “The Canterville Ghost” by Oscar Wilde)- V. Evans, J. Dooley, O. Podolyako, J. Vaulina.AHrAnicKL
B pokyce: KHUra ana yteHus 8kn. nocobue ana yy. obuieob. yupek.—6-ensa. — M.: Express Publishing
«MpoceeweHme», 2015. — cTp. 13, 21)




Cdepa romopa JIxepoma — OBIT, MOBCEHEBHASI )KU3Hb, KOMUYECKHE MPUKITIOYCHUS
HEMPUCTIOCOOJIEHHBIX K MPAKTUYECKON HKU3HU T'€pOEB C MUPOM HEOIYILEBICHHBIX BEILEH.
['B03/1b, KOTOPBIIA 3a0MBAIOT B CTEHY, HE XOUET CIIYIIATHCS, U BCE MOMBITKUA MIPUBOJIAT K

ITIOKa3bIBACT HC Ty IMOroay. ,H)K@pOM — MaCTCpP 3aHUMATCIIBHOI'O IOBCCTBOBAHUA, €TO MﬂFKHﬁ,

HE3J100JIMBBINA FOMOP TOYYHII OTPOMHYIO MOMYJISPHOCTD HE TOJILKO B AHTJIMH, HO U JAJICKO 32
ee TpeJIeIIaMHU.

L7 v &)
_ MOh!™ exclaimed George, grasping the idea; “but we can't drink o e
the river, you know!" &
\“Ne; but you can drink some of it,” replied the old fellow. “It's ) ol
what /'ve drunk for the lagt fifteen years > e
~ George fold him that his appearance, after the course, did not =B
Sem a suificiently %ood advertisement for the brand; and that he KT ot
would prefer it oul of & pump. > %
. We got some from a cottage a- little higher up. | daresay that 23
s only river water, if we had known. But we did not know, so it ‘"
Was all right. What the eye does not see, the stomach does not get o
upsel over. iy
- DL 'y
TOTIGYT OTOTTEA OWENY WUNERE & 0T MG O WM WY SREIICY @

more contented * — more easy in its mind, It was lloating dreamily
on its back, with its four legs stuck up straight into the alr. It was
What 1 should call a full-bodied dog, with a well-developed chest,
On he came, serene,? dignified, and calm until he was abreast of
our boat, and there, among the rushes, he eased up,* and setiled
down cosily for the evening,

“Has he been =natched up to heaven?" I queried.®

“They'd hardly have taken theogle. teo,” =aid George.

There weight in this jection, and we discarded * the
heavenly theory. 4

“I suppose the truih of the matter is,” suggestied George, “that
there has been an earthquake.™

And then he added, with a touch of sadness in his voice: =1 wish
he hadn’t been carving that pie™

With a sigh, we turmed ocur eyes once more towards the spot
where Harris and the pie had last been seen on earth; and there,
as our blood froze in our veins and our hair stood up on end, wWe saw
Harris's head — and nothing but his head — siicking bolt upright =
among the tall grass, the face very red, and bearing upon it an expres-
sion of great indignation!

George was the first to recover.

“Speak!” he cried, “and fell us whether you zre alive or dead —
and where is the rest of you?r"”

(From “Three Men in a Boat” by Jerome K. Jerome)-uBuHckan3.A., BuHorpagoBaE.A. AHrAUIACKNi
A3bIK: Yueb. Ons XIka. WwK. c yrnyén. Nsyy. AHrn. A3. — 7-e nsg,. — M.: NMpoceeweHne, 1992. —ctp. 3,4, 6

It was a fine end to the battle, and Robin stood breathing hard and looking at the struggling
figure in the water.

"Well, now who is Lord of Sherwood?" he said.

"Give me a hand out of the water," was all the giant said. "I am too heavy to struggle out by
myself."
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. SS9 Robin bent down and stretched out a hand. The next thing he knew, he, too, was in the icy
water, while the giant was standing on the bank, laughing heartily.

"Brains, little man," he cried. "Brains — it's a good thing to have brains."

Robin laughed, too, and said that he had been outwitted.

"You are a fighter after my heart, lad, said the big man. "Let us shake hands on it."

So, Robin Hood and the big stranger, both wet, shook hands in the middle of the forest and
swore a pact of friendship.

<: \

(From “Robin Hood” by Antonia Fraser)-XpycTtanesa J1.B., boropoaunuKas B.H. AHIUIACKKUIA A3bIK:
KHura ana uteHuaVIIKa. wk. c yraybn. U3yu. AuHrn. A3, — 2-e nsg. — M.: NMpoceeweHne, 1992. — cTp. 60)
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B Aurmuu B XVIII Beke 3apoxnaercs *aHp JIUMEpUKa — MATUCTPOYHOIO CTUXOTBOPEHHUS, B
KOTOPOM TIOCJICTHSISI CTPOKA TIOBTOPSIET MEpBYI0. JIMMEPUKHU MPHUBIIEKAIOT A€TEH 4eM-TO
HEOOBIYHBIM, HEBEPOSITHBIM, YaCTO IMNEPTPO(GUPOBAHHBIM 10 BEJIMUMHE, BHEIIIHEMY BUY,
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cB0OO0M BooOpakeHus. [1oa3us Jlupa ObICTpo BBITILIA 32 TIpeaensl Auriauu. B Poccun ona
MOJTyYrJIa U3BECTHOCTH OJ1aroaps OOJBIIOMY KOJIHMYIECTBY ee MEPEBOIOB.

Tom, Tom the piper’s son,
Stole a pig and away he r a n;
The pig was eaten
And Tom was beaten

Rh And Tom went howling down the street.
Nursery Rhymes . -

Apple-pie, apple-pie,
Pep\pcr likes apple-pie;
So do 1, so do L.

- . .

Hickory, dickory, dock, ‘
The mouse ran up the clock.
The clock struck one,
The mouse ran down,
Hickory, dickory, dock.

! %
XHKKOPH-IHKKOPH-10K:
Muiiib Ha GyAHAbHHK

Crok! ;

ByABABHHK: Tom, Tom, cuiH TpyGaua,

= Bupliowl YKpan CBHHBIO H Aan cTpekaua.
Bea YKpaJ OH CBHHBIO H 3a 3TO NOGHT.
e M BOT on B cae3ax no Aopore GeXHT.
XHKKOPH- I KKOPH-10K.

(Iepesod C. Mapwaxa)
(Iepesod B. Jlesuna)




Limericks
by Edward Lear

There was a Young Lady of Portugal,

Whose ideas were excessively nautical:

She climbed up a tree,

To examine the sea,

But declared she would never leave
Portugal.

There was an Old Lady of Chertsey,

Who made a remarkable curtsey;

She twirled round and round,

Till she sunk underground,

Which distressed all the people of Chertsey.
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There was an Old Man who said, “Welll There was an Old Person of Burton,

Will nobody answer this bell?
| have pulled day and night,
Till my hair has grown white,
But nobody answers this belll"

TBMIUIAYM M TBUULIA

W Teraaaym

U Teuanau

BoiiHo!O ApYT Ha HPYMKY.
Y Teapapyma

Tekaiam

McnopThA NMOrpeMyuKy.

Ho sapyr pasaaics cTpamiHbA WYM,
YkacHsifi KPHK BOPOH, °

W Teupaam

W Teuaanym

# BOH!
Bagoem yapan X Hepesod C. Mapwaxa)

0 AR

Doctor Foster went to Gloucester
. In a shower of rain;

He stepped in a puddle,

Right up to his middle,

And never went there again.

AOOKTOP ®OCTEP

JHoxktop ®ocrep
Ornpasuaca 8 [ocrep.
Becb neHb €ro HOXAb MOJAHBAJ.
Cpasnica OH B JyXKy,
ITpomok ewe D
H Goabwe oH Tam He GuiBaJ.
(Iepesod C. Mapwaxa)

Whose answers were rather uncertain;
When they said, “"How d'ye do?”

He replied, “Who are youl"'

That distressing Old Person of Burton.

Dickery, dickery, dare,
The pig flew up in the air;
The man in brown

Soon brought him down,
Dickery, dickery, dare.

* * =

Handy Spandy,
Jack-a-dandy,
Loves plum-cake
and- sugar candy;

He bought some at
a grocer’s shop,
And out he came,
hop, hop, hop.

HUMPTY-DUMPTY

Humpty-Dumpty sat on a wall,
Humpty-Dumpty had a great fall;

All the King's horses and all the King's men
Couldn’t put Humpty together again.

.

WANTAR-BONTAR
llasrai-Boaraf '
Cuaen Ha crexe.

W aarai-Boarai
Cpaauicsi BO CHe,

Bcs KoponeBckan KOHHHLA,
Bes: koponesckan parh -
He moxer T2
aaras, o,
He moxer

Bojras,
Ilantan-Boaras,
Boaras-llaaras, .
Ilanras.Bojitas cobpars.-

”

Ilepesod C. 5. Mapuaxa

-
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s _\9 The Crooked Man W ryasa on ueantit sex > —‘9
B There was a crooked man, RSO e ) :
LA 4 And he walked a crooked mile, A 3a CcKplouenHoR peKoit > @
& He found a crooked sixpence B ckpiouennou aomuuke &)
‘¥ Against a crooked stile; éK""'" JICTOM  H: 3HMOH ‘Y
BE KPIOYEHHbIe MBILIKH, <3
( | He bought a crooked cat, [ :
* - Which caught a crooked mouse, ?cwﬂnu y BOpor o -
o > s And they all lived to ether SEPIOHCHUBE CIRH, = _\ G
o &2 5 4 Tam ryanin Ges 3a6 L A
) iy In a little crooked house. Cxpiaeiie mOth: | B
&> @ JKna Ha ceere uenoBex W 6raa y wix oama ® @
32 HKua na csete veinosex, SIERIJEHIAR ROtORA, . 2%
) ’\v CKpIoueHHbe HOKKH, :4“::’:‘10;1&: ) i g
@ o (A
(7 *‘9 K o L7 “ 9
»r Hura «Anuca B CTpaHEC 4yA€C» - 3aMCUATCIIbHBIM IPUMEP IOMOpa, OCHOBAHHOI'O Ha e
o e «1epeBepHyTOH JIorukey». B Hell Bce oka3biBaeTCst HA00OPOT, BCE MEPCOHAKH BELIH « o e
A &2 3apsOKEHBDY HETaTUBHBIM CMBICIIOM, OHH B JIFOOOM MOMEHT MOT'YT OKa3aThCS COBCEM APYIUMU, ¢oides?
S ? ) S g
> “ YeM UX IIPHUHATO CUHUTATh, a 3aTEM Ha MUHYTOYKY BEPHYTHCA K TPAJUIITUOHHOMY 06pa3y u > “
_ ) ., BHOBB C (DaHTACTHUECKOH OBICTPOTOM I1€ CBOINIOIATHCA 10 HECY3HABACMOCTH. Yemupcku KOT, )
Yakdav (7 '.: 4
) < MOXET UCUE3AaTh I10 YaCTAM, II0KA OT HEIrO HE OCTACTCsA OJHa J'IBI6Ka, a IIOTOM OIISITh 110 YaCTIM B
@ o ’ @
o3 MpeBpalaThcs B 00BIKHOBEHHOTO KoTa. A [llanraii-bonraii (B aHruiickoM 3By4aHUH — o3
(7 v 48] VeV
Xxr XamnTty-JlaMnTi) Tak IPOYHO BOLIE B PYCCKYIO JIEKCHKY, Kak OyaTo oH poauics B Poccun. B
@ ‘o @ o
. Q%Y _ THE CHESHIRE CAT o3P
‘e There was a large cat near the fire. It smiled at Alice. LRI . K T o
© 3 v . . N ... is friendly an ; N
@ @ “Why is your cat smiling?” Alice asked the Duchess. chieatiil HZ g A
9; o The Duchess sneezed. “It’s a Cheshire Cat,” she said. always smiling, 4 j p¥
- ‘ because he is a & ‘
= happy cat. He likes °3)
‘g Alice and tries to help ‘"
@ \. Terw:en she is > > %
0 lost. He wants to be her oo )

R & : On > &9
.« friend. He always stays calm, even when the »y
b > Duchess or the Queen shouts at him. Q“
-3 -3
¥ = Alice looked around and saw the Cheshire Cat in a tree, with a big smile on its face. ) iy
@ o “Excuse me,” she said, “can you tell me which way to go?” ® @
R “Where do you want to get to?” asked the cat. A2
) i “I don’t know,” said Alice. “Where can | go?” ) ¥
@ @ i LE R g : @ @
. S B A Hatter lives over there,” said the cat. He pointed one way. “And a March Hare lives over o IR
) i there.” He pointed the other way. “You can visit either of them. They’re both mad.”  §

L A “l don’t want to visit mad people,” said Alice. ¢ @
© _\9 “Well, I'm sorry,” said the cat, “but we’re all mad here! I’m mad. You’re mad. Goodbye!” & "9
) 33 The cat slowly disappear. ing with its tai il Ali its smi : 4
o y disappeared, starting with its tail, until Alice could only see its smile. o %
AP ; ————— ] ©.0 )

A X :Ahce looked around and saw a big smile in the air; 7 o
: "Hello, Cheshi " i , 3
@ o s ! h;’rle Cat,” she said, and the whole cat appeared on the garden wall. A
., " are you!" asked the cat. “Are you enjoying yourself?” [ &9
L ) g
© \ ° \
@ @ L . . LA
D (From “Alice in the Wonderland” by Luice Carroll)-V. Evans, J. Dooley, O. Podolyako, J. Vaulina. D
‘s o o T T
) ig AHrawniickniie poryce: Knura gna uteHusa 6kn. nocobue ana yu. obweod. yupex.— 4-e nsg. — M.: Expressi
@ - Publishing«MNpocsewenune», 2011. —cTp. 6, 7, 19, 2) A
L A8 L=
RE ) S
(A @
RS R 29
) Sy RE

A5 29
RE
‘\\“
R 2%
RE
“\\‘.
.2
RE
@ o




